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Předmluva

Tento dokument (EN 12312-14:2014) vypracovala technická komise CEN/TC 274 Pozemní zařízení pro
letadla, jejíž sekretariát zajišťuje DIN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do prosince 2014 udělit status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní
v rozporu, je nutno zrušit nejpozději do prosince 2014.

Tento dokument nahrazuje EN 12312-14:2006+A1:2009.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN [a/nebo CENELEC] nelze činit odpovědným za identifikaci jakýchkoliv nebo všech
patentových práv.

Tento dokument byl vypracován na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí a Evropským
sdružením volného obchodu (European Free Trade Association; EFTA) a podporuje splnění základních
požadavků směrnice (směrnic) EU.

Vztah ke směrnici EU je uveden v informativní příloze ZA, která je nedílnou součástí tohoto
dokumentu.

EN 12312 Pozemní zařízení pro letadla – Zvláštní požadavky se skládá z následujících částí



Část 1: Schody pro cestující

Část 2: Cateringová vozidla

Část 3: Pojízdné pásové dopravníky

Část 4: Nástupní mosty pro cestující

Část 5: Zařízení pro plnění paliva do letadel

Část 6: Odledňovače a odledňovací/protinámrazová zařízení

Část 7: Zařízení k přemísťování letadel

Část 8: Schody a plošiny pro údržbu

Část 9: Nakládače kontejnerů/palet

Část 10: Přepravníky kontejnerů/palet

Část 11: Vozíky pro kontejnery/palety a přívěsné vozíky pro volně ložené náklady

Část 12: Zařízení pro obsluhu pitnou vodou

Část 13: Zařízení pro obsluhu toalet

Část 14: Nástupní zařízení pro cestující se zdravotním postižením/nezpůsobilé cestující (tento
dokument)

Část 15: Tahače vozíků pro zavazadla a zařízení

Část 16: Vzduchové spouštěcí zařízení

Část 17: Klimatizační zařízení

Část 18: Dusíkové nebo kyslíkové jednotky

Část 19: Zvedáky letadel, nápravové zvedáky a hydraulické podpěry ocasní části letadla

Část 20: Elektrické pozemní energetické zdroje

Změny proti EN 12312-14:2006+A1:2009 jsou následující:

a) byla začleněna změna A1:2009;

b) byl aktualizován úvod;

c) byl aktualizován předmět normy;

d) byla aktualizována kapitola 2 Citované dokumenty;

e) byla aktualizována kapitola 3 Termíny a definice a bylo přidáno šest termínů a definicí;

f) seznam nebezpečí byl přesunut do přílohy A a byl aktualizován;



g) kapitola 5 Bezpečnostní požadavky a/nebo opatření byla kompletně přepracována a změněna,
přidány články 5.5 Prostředky přístupu, 5.6 Zvedací zařízení a stabilita, 5.10 Vyrovnávací deska,
5.11 Střešní kryt, 5.12 Kabina poloviční šířky, 5.14 Pomocné prostředky pro nouzový provoz,
5.15 Elektrické zařízení, a proto bylo nutné přečíslovat následující články;

h) kapitola 6 Informace pro používání byla změněna;

i) kapitola 7 Ověřování požadavků byla změněna;

j) informativní příloha C Kontrola zatížení byla přeformulována, aby byla v souladu se směrnicí
2006/42/ES o strojních zařízeních;

k) byla přidána normativní příloha D Minimální prostorové požadavky pro vozík;

l) příloha ZA vztahující se ke směrnici 98/37/ES o strojních zařízeních byla nahrazena přílohou ZA
vztahující se k nové směrnici 2006/42/ES o strojních zařízeních;

m) byla aktualizována bibliografie.

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, Bývalé jugoslávské republiky Makedonie,
České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska,
Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska,
Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Španělska, Švédska, Švýcarska
a Turecka.
Úvod

Tato evropská norma stanovuje požadavky na ochranu zdraví a bezpečnost, stejně jako některé
funkční a technické požadavky pro přepravní a nástupní zařízení určená pro převoz cestujících se
zdravotním postižením/nezpůsobilých cestujících na letištní ploše mezi odbavovací budovou
a letadlem. Hlavními faktory při konstrukci tohoto zařízení, významnými pro bezpečnost, jsou zvážení
psychologických aspektů, tj. pocit pohody a bezpečí, a fyzického pohodlí cestujícího a zamezení
panice.

Při zajišťování bezpečných, provozuschopných, úsporných a praktických nástupních zařízení pro
cestující se zdravotním postižením/nezpůsobilé cestující je kladena maximální důležitost na dodržení
minima zásadních kritérií. K odchylkám by mělo docházet pouze poté, co pečlivé zvážení, rozsáhlé
zkoušení a zhodnocení provozu prokázaly, že alternativní metody nebo podmínky jsou uspokojivé.
Takové odchylky jsou mimo rozsah této normy a výrobce by měl být schopen prokázat rovnocennou
úroveň ochrany.

Tato evropská norma je normou typu C, jak je definováno v EN ISO 12100.

Příslušná strojní zařízení a rozsah, v jakém jsou pokryta nebezpečí, nebezpečné situace a nebezpečné
události, jsou uvedeny v předmětu tohoto dokumentu.

Pokud jsou ustanovení této normy typu C odlišná od těch, která jsou uvedena v normách typu A nebo
B, ustanovení této normy typu C mají přednost před ustanoveními jiných norem pro stroje, které byly
navrženy a vyrobeny podle ustanovení této normy typu C. Odchylky od požadavků nejsou
předpokladem shody dané normou.

1 Předmět normy



Tato evropská norma stanovuje technické požadavky na minimalizaci nebezpečí uvedených v kapitole
4, která mohou nastat během uvádění do provozu, provozu a údržby nástupních zařízení pro cestující
se zdravotním postižením/nezpůsobilé cestující při správném použití, včetně nesprávného použití
důvodně předvídatelného výrobcem, pokud jsou prováděny v souladu se specifikacemi uvedenými
výrobcem nebo jeho zplnomocněným zástupcem. Rovněž zohledňuje některé požadavky, které byly
uznány za nezbytné úřady, výrobci letadel a pozemních zařízení pro letadla (ground support
equipment; GSE) stejně jako leteckými společnostmi a odbavovacími agenturami.

Tato evropská norma stanovuje zvláštní bezpečnostní požadavky pro přepravní/nástupní zařízení pro
přepravu/nastupování cestujících se zdravotním postižením/nezpůsobilých cestujících, jak jsou
definováni podle 3.1, která jsou dále uváděna jako nástupní zařízení.

Tato evropská norma platí pro ručně vedená samojízdná nástupní zařízení, samojízdná nástupní
zařízení s integrovaným místem pro řidiče a tažená nástupní zařízení, používaná k převozu cestujících
se zdravotním postižením/nezpůsobilých cestujících na letišti mezi odbavovací budovou a odstavnou
plochou letadla a k nastupování a vystupování těchto cestujících do a z civilních letadel.

Tato evropská norma předpokládá, že cestující se zdravotním postižením/nezpůsobilý cestující může
být doprovázen pomocníkem a může sedět na vozíku nebo ležet na pojízdných nosítkách.

Tato evropská norma také předpokládá, že typy vozíků, které smějí být použity, by mohly být:

a) vozíky standardního typu, např. v souladu s EN 12183;

b) vozíky se zádržným systémem nebo bez zádržného systému uživatele;

c) vozíky široké jako ulička v letadle; 

d) nestandardní vozíky používané na letištích;

e) vozíky nepoháněné cestujícím;

f) elektricky poháněné vozíky, např. v souladu s EN 12184.

POZNÁMKA 1 Předpokládá se, že elektricky poháněné vozíky nebudou nakládány do kabiny letadla.

Tato evropská norma neplatí pro jiné typy letadlových nakládačů, které nejsou specificky
konstruovány pro nastupování nezpůsobilých cestujících nebo cestujících se zdravotním postižením,
např. mobilní salonky, nástupní mosty nebo vnější podvěsy např. používané na vrtulnících.

Tato evropská norma neplatí pro pneumatické systémy.

Tato evropská norma nestanovuje požadavky pro nebezpečí způsobená hlukem a vibracemi.

POZNÁMKA 2 EN 1915-3 a EN 1915-4 stanovují obecné požadavky na GSE týkající se hluku a vibrací.

Tato evropská norma neplatí pro nemodifikované automobilové díly schválené pro vozidla určená pro
veřejné komunikace v rámci EU a EFTA, pokud jsou na nástupním zařízení pro cestující se zdravotním
postižením/nezpůsobilé cestující použity k účelu, pro který jsou určeny.

Tato evropská norma nepojednává o nebezpečích od ostatních vozidel na odbavovací ploše.

Tato část EN 12312 neplatí pro vybavení pro cestující se zdravotním postižením/nezpůsobilé cestující,
které bylo vyrobeno před datem vydání této normy CEN.



Tato část EN 12312 při použití ve spojení s EN 1915-1, EN 1915-2, EN 1915-3 a EN 1915-4 stanovuje
požadavky pro nástupní zařízení pro cestující se zdravotním postižením/nezpůsobilé cestující.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


